
 

 

                        
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

 

 
 

 'דברים רבה ב
ר אַחֵרח  בָּ כְנְסוּ , דָּ ל יוֹסֵף נִּ יו שֶׁ ם עַצְמוֹתָּ ל עוֹלָּ בוֹנוֹ שֶׁ יו רִּ נָּ י אָמַר לְפָּ י לֵוִּ אָמַר רַבִּ

ץ אָרֶׁ ץ, לָּ אָרֶׁ כְנַס לָּ י נִּ י אֵינִּ דוֹש . וַאֲנִּ קְבַר אָמַר לוֹ הַקָּ ה בְאַרְצוֹ נִּ הוֹדָּ י שֶׁ רוּךְ הוּא מִּ בָּ
קְבַר בְאַרְצוֹ  ה בְאַרְצוֹ אֵינוֹ נִּ לֹא הוֹדָּ י שֶׁ ה בְאַרְצוֹ , בְאַרְצוֹ וּמִּ ן, יוֹסֵף הוֹדָּ נַיִּ רְתּוֹ , מִּ גְבִּ

ת  רֶׁ י וגו(: יד, בראשית לט)אוֹמֶׁ בְרִּ יש עִּ נוּ אִּ יא לָּ פַר' רְאוּ הֵבִּ א , וְלֹא כָּ לָּ ת בראשי)אֶׁ
ים(: טו, מ בְרִּ עִּ ץ הָּ רֶׁ י מֵאֶׁ קְבַר בְאַרְצוֹ , גֻּנֹב גֻּנַבְתִּּ ן, נִּ נַיִּ אֱמַר , מִּ נֶׁ (: לב, יהושע כד)שֶׁ

ם שְכֶׁ בְרוּ בִּ ם קָּ צְרַיִּ מִּ אֵל מִּ שְרָּ עֱלוּ בְנֵי יִּ ר הֶׁ ת עַצְמוֹת יוֹסֵף אֲשֶׁ לֹא הוֹדֵיתָּ , וְאֶׁ אַתְּ שֶׁ
קְבַר בְאַ ה נִּ ךָבְאַרְצְךָ אֵין אַתָּּ תְרוֹ אוֹמְרוֹת , רְצֶׁ יש (: יט, שמות ב)כֵיצַד בְנוֹת יִּ אִּ

ים רֹעִּ יַד הָּ נוּ מִּ ילָּ צִּ י הִּ צְרִּ קְבַר בְאַרְצוֹ , וְהוּא שוֹמֵעַ וְשוֹתֵק, מִּ ךְ לֹא נִּ יכָּ  .לְפִּ
 

 

Midrach Deutéronome raba, chapitre 2 
8 Rabbi Levi dit: il (Moïse) a dit devant Lui: 'Maître du monde, les ossements de Joseph 
pénètrent en terre d’Israël et moi je ne pourrai pas y entrer!' Dieu lui répondit: 'qui reconnaît 
sa terre y est enterré, qui ne la reconnaît pas n’y est point enterré'. D’où sait-on que Joseph 
a reconnu sa terre? Car sa maîtresse a dit: "Voyez! On nous a amené un Hébreu pour nous 
insulter!" (Genèse 39,14) et il n’a pas protesté, qui plus est: "Car j'ai été enlevé, oui, enlevé 
du pays des Hébreux" (Genèse 40,15). D’où sait-on qu’il a été enterré sur sa terre ? Ainsi 
qu’il est dit : "Quant aux ossements de Joseph, que les enfants d'Israël avaient emportés 
d'Egypte, on les inhuma à Sichem" (Josué 24,32). Toi (Moïse) qui n’a pas reconnu ta terre, 
tu n’y seras pas enterré. Comment se fait-il? Les filles de Jethro dirent : "Un certain Égyptien 
nous a défendues contre les pâtres" (Exode 2,19) et lui a entendu et n’a pas réagi, ainsi il n’a 
pas été enterré sur sa terre. 
 

 

 

 

 

Traduction : David Horowitz 

Mériter l'enterrement en Israël 
 

Joseph plus hébreu que Moïse 
 

Selon Rav Tsvi Yéhouda Kook, Moïse aurait dû 
refuser d'écrire dans la Tora qu'on le qualifie 
d’"homme égyptien" au même titre qu’il contesta 
d’autres injonctions divines concernant l’écriture, tel 
le petit "Alef" du premier verset du Lévitique.  
Contrairement à Joseph, il n’aura donc pas le 

privilège d’être enterré en terre d’Israël. 

L'entrée du tombeau de Joseph, aujourd'hui 
à Sichem/Naplouse. 
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